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dir varias veces su chaqueton, cuyos
bolsillos estaban llenos de granizo.

La tormenta venia del Oeste y azota-
ba la barrera de los Douvres, pero Gi-
lliatt tenia en ella la mayor confianza.
Formo esta barrera de un gran trozo de
la proa de la Duranda, que recibia con
rigidez el choque de las olas; la elastici-
dad es una resistencia. La barrera de
los Douvres tenia buenas condiciones;
estaba, ademds, tan ingeniosamente
amarrada, que el agua que la golpeaba
Eor encima era para ella el martillo que

inca el clavo; la apoyaba mas y més
en la roca y la consolidaba; para de-
molerla era preciso derribar los Douvres.
Efectivamente, las rafagas solo conse-
guian lanzar al barco por encima del
obstaculo algunos esputos de espuma,
Por aquella parte la tempestad no era
temible. Gilliatt volvié las espaldas &
sus imponentes esfuerzos y tranquilo
oia detras de él aquella rabia inutil.

Los copos de espuma, que volaban en
todas direcciones, parecian vedijas de
lana. El agua copiosa é irritada inun-
daba las rocas, subia sobre ellas, pene-
traba en la red de hendiduras interiores
y por estrechas grietas, y volvia 4 salir
de las masas graniticas. En distintos
puntos, hebras de plata desde los aguje-
ros caian graciosamente al mar.

Gilliatt estaba ya terminando la bo-
vedilla de refuerzo de la barrera del
Este.

De repente vié gran claridad; cesé la
lluvia, se diseminaron las nubes, varié el
viento, abridse en el cenit una especie
de alta ventana crepuscular y los relam-
pagos se extinguieron; parecia que iba 4
terminar la tormenta, pero empezaba.

La variacion del viento era del Sur-
oeste al Noroeste.

La tempestad iba 4 entrar en batalla
con un nuevo ejército de huracanes. El
Norte iba & dar el violento asalto. Los
marinos llaman 4 esa segunda parte tan
temida la rdfaga de la gran prueba. El
viento del Sur trae més agua; el del Nor-
te més electricidad.

Viniendo ahora la agresion del Hste,
atacaba el punto débil de Gilliatt; éste
suspendié el trabajo y se puso & ob-
servar,

Colocdse sobre una roca saliente y ver-
tical detrds de la segunda bovedilla, que
estaba casi terminada. Si el agua arras-
traba el primer zarzo de rompe-olas,
hundiria tambien el segundo, que no
estaba aun consolidado, y esta demoli-
cion aplastaria & Gilliatt; seria despedas

zado en el punto que acababa de elegir,
antes de que se sumergieran en el abismo
el barco, la maquina y todo su trabajo.
Tal era la terrible eventualidad que
Gilliatt corria y aceptaba. En el naufra-
gio de todas sus esperanzas necesitaba
morir, morir el primero, porque la mé-
quina era para él como un sér querido.
Se levanté con la mano izquierda los
cabellos humedecidos por la lluvia, que
le caian sobre los 0jos; cogié con la mano
derecha el martillo, se ineliné hécia
atrds, colocandose tambien en actitud
amenazadora, y espero.

No esper6é mucho tiempo.

El resplandor de un rayo di6 la sefal:
cerrése la abertura palida del cenit, so-
pl6 de repente una bocanada de aire de
chubasco, se oscurecié todo, y Gilliatt no
vi0 ya més claridad que la luz de los
Eelé,mpa.gos. Empezaba el ataque som-

rio.

Una ola poderosa, que ilauminaban los
continuos relampagos, se levantd hécia
el Este, méas alla del pefiasco el Hombre.
Parecia inmenso rodillo de cristal; era
verdosa y sin espuma y ocupaba gran
parte del mar, avanzando h4cia el rom-
pe-olas, Iba ensanchindose & medida
que se acercaba. El trueno grufiia sor-
damente,

La ola gigantesca alcanzé el pefiasco
el Hombre; se dividio en dos y cada parte
se fué por un lado. Al volverse 4 reunir,
los dos trozos formaron una montafia de
agua, que estaba perpendicular al que-
branta-olas, cuando antes estaba para-
lela 4 él. La ola tenia la forma de una
viga. Era un ariete arrojado contra el
rompe-olas. El choque fué rugidor y
todo se desvaneci6 entre la espuma.

Poco despues la espuma se disip6. Gi-
lliatt continuaba en pié. La barrera
pudo resistir; ni se le rompié una cadena
ni se le desclavé un clavo. Demostré
que estaba construida magistralmente.

Afortunadamente la tormenta estuvo
algun tiempo divagando. Las olas vol-
vieron &4 encarnizarse contra las partes
muradas del escollo, y de esto se aprove-
ché Gilliatt para terminar la bovedilla
de refuerzo. En este trabajo pasé todo
el dia. La tormenta siguié chocando
contra el flanco del escollo con solemni-
dad ligubre. La urna de agua y la urna
de fuego de las nubes se vertian sin va-
clarse nunca. Las ondulaciones altas
bajas del viento remedaban los movi-
mientos de un dragon.

Como el dia fué tan oscuro, cuando

llegé la noche nose noté siquiera, La
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oscuridad era completa. Las tempesta-
des que ilumina y ciega el rayo ofrecen
lo visible y lo invisible con intermiten-
cias.

Una zona de fésforo, de color rojo bo-
real, flotaba como andrajo espectral de-
trds de las nubes densas, que las hacia
palidecer. La lluvia era luminosa. Estas
claridades ayudaban & Gilliatt y le diri-
gian. Una vez, levantando la vista al
cielo, le dijo 4 un relampago: jAlimbra-
me! Gracias & su resplandor, pudo hacer
mas alta que la primera la bovedilla se-
gunda y el rompe-olas quedé casi com-
pleto. Cuando Gilliatt amarraba 4 la
roda culminante un cable de refuerzo, el
viento le soplé de lleno en la cara y le
hizo levantar la cabeza. El viento se in-
clin6 de pronto al Nordeste; por consi-
guiente, volvia 4 empezar el ataque de
la boca del estrecho. Gilliatt miré 4 lo
lejos y vid que el rompe-olas iba & ser
arrollado otra vez, porque venia hacia él
otra ola. ‘

Esta ola acometié rudamente, tras
ésta otra y otra, cinco ¢ seis llegaron
en tumulto, casi juntas, y la Gltima fué
espantosa.

sta, que resumia un total de fuerzas,
tenia el aspecto de cosa viviente, La
imaginacion podia dar 4 su entumeci-
miento y 4 su transparencia aspecto de
agallas y de-aletas. La ola se rompio,
destrozandose al chocar con el rompe-
olas; en su destrozo contra la pesada
mole de rocas y de tablas se veia algo
arecido al aplastamiento de una hidra.
£a. ola, al morir, devastaba; parecia que
se encaramaba y mordia, y removio el
escollo con profundo temblor, en el que
se oyeron mezclados gruiidos de bes-
tia. La espuma parecia la saliva de un
Leviatan,

La espuma, al desaparecer, dejo ver
una averia, El iltimo escalamiento cau-
80 estragos; habia sufrido el rompe-olas.
Una viga pesada y larga, que arrancé de
la bovedilla anterior, fué lanzada por
encima de la barrera de atras contra la
roca vertical que un momento escogié
Gilliatt para sitio de combate. Afortu-
nadamente éste no volvi6 4 subir alli,
que & haber subido hubiera quedado
muerto en el acto.

La singularidad de la caida de la viga
la impididé rebotar y libr6 4 Gilliatt del
contra-golpe. Como vamos 4 ver, en cier-
to modo esto le fué hasta util.

Entre la roca saliente y el escarpe in-
terior del desfiladero habia un interva-
lo, una muesca, que tenia bastante pare-

cido con la entalladura de un hacha é
con el alvéolo de una cuiia. Una de las
extremidades del tablon que lanzd al
aire la ola se embutié al caer en el al-
véolo y lo ensanché,

Esto le sugiri6 una idea & Gilliatt.
Pasar sobre la extremidad opuesta del
tablon.

El tablon, que estaba sujeto por un
extremo en la hendidura de la roca que
ensanchd, salia recto como un brazo ten-
dido, prolongdndose paralelamente 4 la
fachada interior del desfiladero; el extre-
mo libre del tablon se alejaba del punto
de apoyo unds veinte pulgadas, que era
gran distancia para los estuerzos que era
preciso hacer.

Gilliatt se apuntalé con los piés, con
las rodillas y con los puiios contra la
escarpadura, pegando los hombros 4 la
enorme palanca. Como el tablon era
largo, aumentaba la fuerza del peso de
Gilliatt. Aunque la roca estaba ya con-
movida, tuvo que multiplicar cuatro ve-
ces sus esfuerzos. Le chorreaba del cabe-
llo tanto sudor como lluvia. Al hacer el
cuarto esfuerzo, que fué frenético, dié un
ronquido la roca; la muesca, ensancha-~
da y hendida, se abrié como una man-
dibula, y la pesada mole cay6 en el
estrecho del desfiladero con horrible es-
trépito, al que replicaron los truenos.

Cay6 entera, esto es, sin romperse,
como una torre que se precipita en una
sola pieza. El tablon, convertido en pas-
lanca, siguio 4 la roca, y Gilliatt, cedien-
do al empuje, estuvo préximo 4 caer.

El monolito, al chapucear, salpicando
de espuma & Gilliatt, quedé acostado
entre las dos rocas grandes y paralelas
del desfiladero y formé una muralla
transversal, una especie de eslabon que
unia los dos escarpes. Sus dos extremos
tocaban en el desfiladero; como era de-
masiado largo, su vértice de roca mus-
gosa se rompié al encajarse, Resultd de
su caida un callejon sin salida, que aun
hoy dia puede verse. El agua, detris de
esa barrera de piedra, permanece siem-
pre tranquila,

Constituia una trinchera més inveneci-
ble que el pedazo de la proa de la Du-
randa embutida entre los dos Douvres;
trinchera que se levanté muy & propde
sito,

Continuaba la marejada y las olas se
obstinaban en estrellarse contra el obge
taculo. La primera bovedilla atacada
comenzaba & desarticularse. Deshacerse
solo una malla en un rompe-olas causa
grave averia; el ensanche del agujero es
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inevitable y no se puede reparar en el
acto, porque el oleaje se llevaria al tra-
bajador.

Una descarga eléctrica, que alumbré

el escollo, descubri6 4 Gilliatt el estra-
80 que habia sufrido el rompe-olas; se le
habian aflojado los tablones, los cabos
de cuerda y de cadena empezaban 4 ser
Juguete del viento y se divisaba una
abertura en el centro del aparato. La
segunda claraboya estaba intacta.

Elbloc de piedra que tan poderosas
mente arrojé Gilliatt en el estrecho del
escollo era una barrera sélida, pero te-
nia el defecto de ser demasiado baja. Bl
oleaje no podia romperla, pero podia sal-
tarla.

. No podia levantarse més; solo era po-
sible sobreponer 4 la barrera de piedra
masas de roca; pero ¢eémo desprender-
las, arrastrarlas y consolidarlas? Se
ajustaban tablas sobre tablas, pero no
rocas sobre rocas. Gilliatt no era Ence-
lado.

La falta de elevacion de aquel peque-
fio istmo de granito tenia preocupado 4
Gilliatt. No tardé mucho en conocer este
defecto. Las rafagas no dejaban en paz
al rompe-olas: se encarnizaban de tal
modo contra él, que parecia que se de-
dicaran & destruirle. Se oia una especie
de pateo sobre aquella armazon tan tra-
queteada.

De pronto un pedazo de burel, desta-
cado de la dislocacion, salté més alla de
la segunda bovedilla y fué 4 parar al
desfiladero, donde el agua se apoderé de
6l y lo arrastrd hasta las sinuosidades
de la callejuela. Allf Gilliatt le perdio
de vista. Era probable que aquel pedazo
de viga fuese 4 chocar contra su barco.
Por fortuna el agua, encerrada por todos
lados en el interior del escollo, se resen-
tia apenas del sacudimiento exterior.
Como habia poca marejada, el choque
no podia ser muy rudo. Ademas, Gi-
lliatt no tenia tiempo para ocuparse de
aquella averia, si realmente habia suce-
dido. Todos los peligros se le presenta-
ban 4 la vez la tempestad se concen-
traba en su punto vulnerable, y el
inminente peligro estaba ante él.

Como por connivencia siniestra, los

olas las extremidades de las vigas, y que
el mar se servia del primer rompe-olas
para batir en brecha al segundo. Gilliatt
sintié la conmocion que experimentaria
el general que viese derrotada su van-
guardia.

La segunda fila de tablones resisti6 el
choque; estaba bien apuntalada y ata-
da con solidez, Pero pesaba mucho la
bovedilla rota; estaba 4 discrecion de las
olas, que la arrojaban, la volvian 4 co-
ger y la volvian 4 arrojar, y conservaba
siempre su volimen, impidiéndola ha-
cerse pedazos las ligaduras que la suje-
taban aun. De modo que las buenas
cualidades con que Gilliatt la doté como
aparato de defensa, la convirtieron en
excelente maquina de destruccion. Era
escudo y se trocd en maza. Ademas, las
quebraduras le hacian formar puntas;
salian de su superficie numerosos clavos
y_ astillas, dy estaba como cubierta de
dientes y de espolones. No era posible
idear arma tan contundente, tan temi-
ble y tan & propdsito para que la tem-
pestad la manejase. Era el proyectil y el
mar la catapulta,

Los golpes se sucedian con cierta re-
gularidad trigica. Gilliatt estaba pen-
sativo detrds de la puerta que él tapid,
oyendo cémo llamaba la muerte, que
queria entrar.

Reflexionaba con amargura que si la
tempestad no hubiera retenido fatal-
mente la miquina de la Duranda, &
aquellas horas hubiera ya entrado en el
puerto de Guernesey.

Se realizé lo que Gilliatt temia. Se
verific6 un fraccionamiento que produjo
ruido de estertor. Toda la armazon del
rompe-olas 4 la vez, las dos armaduras
confundidas y desmenuzadas & un tiem-
po, fueron arrastradas por las olas hasta
la barrera de piedra y alli se detuvie-
ron, Aquello fué un caos, informe male-
za de tablones, por donde penetraban
las olas, pulverizandolos. La muralla
vencida agonizaba herdicamente,

El mar la despedazaba, pero el mar
se rompia contra ella. Hasta derribada
era util, La roca, formandole una barre-
ra, un obstaculo sin retroceso posible, la
retenia por el pié, El desfiladero era
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ble. Solo saltaron algunos tablones, que que fué el que causé el estallido que oy6
dispersé el oleaje. Uno de ellos hendid el | Gilliatt. _
aire tan cerca de Gilliatt, que sintié en| El espectdculo que vié al acercarse &
la frente el viento que le arrojaba con|la Duranda parecia casi irremediable.
impetu. La incision cuadrada que él practico
Algunas de las olas grandes saltaban |se habia convertido en llaga, en la que
por encima del arruinado rompe-olas, y el viento abrié una fractura. Esta rotura
al caer en el desfiladero, 4 pesar de los|transversal dividia en dos al buque des-
recodos, agitaban el agua. El oleaje|trozado. Su parte posterior, préxima al
del estrecho comenzaba 4 agitarse de-|barco de Gilliatt, permanecia firme, apo-
masiado. yada entre las rocas. Lia parte anterior
¢Cémo impedir que esta agitacion se|estaba colgando. Una fractura, cuando
prolongase hasta su barco? Necesitarian (no es completa, es un gozne. Aquella
poco tiempo las réfagas para volver|masa oscilaba al rededor de sus roturas,
tempestuosa toda el agua del interior, y|como si éstas fueran bisagras, y el vien-

relampagos se interrumpieron y reiné|muy estrecho por a uel punto;
profunda oscuridad. La nubey la ola se vicg:)riosa hal?ia, l?echop reighétgg:ag:’l'
combinaron como un solo enemigo, ¥ se|rompe-olas entero, destrozado y macha-
0y6 un golpe sordo. cado; la violencia misma del” empuje
A este golpe sucedi6 un fracaso. apilando las vigas y hundiendo las unag
Gilliatt levanto la cabeza y mir6. La|en las fracturas de las otras construyé
bovedilla, que era el frente de la barre- |con aquella demolicion un ap’la.stamien-
ra, se habia hundido. Veia saltar en las!to sélido. Lo destruido era inquebrantas

unos cuantos golpes de mar bastarian|to la balanceaba con imponente ruido,

para abrir el buque de Gilliatt y para
tragarse la maquina.

El se extremecia, pero no se descon-
certaba. No se abatia nunca la grandeza
de su alma.

Entre tanto el huracdn encontré la
coyuntura favorable y se engoltaba
frenético entre las dos murallas del es-
trecho.

De repente, 4 alguna distancia detras
de Gilliatt, resond y se prolongd en el
desfiladero un estallido méas espantoso
que todo lo que Gilliatt hasta entonces
habia oido.

Se oyé por la parte donde estaba su
barco.

Debi6 suceder algo funesto.

Gilliatt corri6 4 ver el bugque.

Desde la boca del Este, donde se en-
contraba, le impedian verlo las tortuosi-
dades del desfiladero. Al estar cerca de
él se pard, esperando la luz de un re-
lampago.

Bl relampago llegé y le hizo ver lo
que deseaba.

El golpe de mar en la boca del Este
habia coincidido con una arremetida del
viento en la boca del Oeste, y en este
punto se iniciaba un desastre. 2y

El barco no tenia ninguna averia visi-
ble. Del modo que estaba anclado ofre-
cia poco blanco & los embates del viento

y de las olas, pero el esqueleto de la Du-
randa amenazaba desplomarse. Sus rui-
nas presentaban 4 la tempestad mucha
superficie. Estaban enteramente fuera
del agua y en el aire. El agujero que
practico Gilliatt en el casco para extraer
la méquina debilité los restos de la Du-
randa, Tenia la quilla cortada; era un
esqueleto al que se le habia roto la colum-
na vertebral. Como el huracan fué muy
récio, no necesité mas, El puente se ha-

bia plegado como un libro que se abre;

Por fortuna el barco no estaba debajo
de la Duranda,
Pero el balanceo conmovia la otra

mitad del casco, aun incrustado é inmé-

vil entre los dos Douvres, y podia caer
arrancado. Si el viento le batia con
obstinacion, la parte dislocada podia
arrastrar 4 la otra, que casi estaba to-

cando con el barco, y éste y la maquina
cederian al golpe y al peso y bajarian

al abismo. Gilliatt comprendié que ese

peligro seria para él la gran catés-

trofe.

C6émo conjurarla?

Gilliatt era uno de esos hombres que

del mismo peligro hacen brotar el so-

COITO.

Medit6 un momento.

Fué al almacen y cogio el hacha. Des-

pues subié al buque naufragado. Sentd

el pié en la parte de cubierta que no

estaba doblada ni inclinada sobre el

precipicio que separaba & los dos Dou-

vres, y acabd de romper los tablones,

medio fracturados, y de cortar las liga-

duras que aun quedaban en el averiado

casco. Su operacion se reducia & acabar

de separar los dos trozos del buque nau-

fragado, dejando en su sitio la mitad de
él, que estaba aun enclavada, y 4 echar

al agua la otra mitad, que servia de pi-
queta al viento y 4 la tempestad. Hsa
operacion era mas peligrosa que difieil.
La mitad del casco que estaba colgando,
y que sacudian el vientoy su propio
peso, solo estaba adherida por algunos
puntos. El conjunto de la Duranda se
asemejaba &4 una ventana con dos puer-
tas, en la que una de ellas medio descla-
vada golpeara & la otra. Solo se mante-
nian firmes cinco ¢ seis tablas, dobladas
y resquebrajadas, pero no rotas. Sus
fracturas crujian y se ensanchaban &
cada embestida del huracan, y el ha-
cha casi no tenia que hacer mas que

se produjo en ella un desmembramiento,
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ayudar al viento. Las pocas adherencias,
que facilitaban el trabajo de Gilliatt,
eran para él el verdadero peligro. Todo

odia & la vez venirse abajo y arrastrar-
e en su caida.

La tempestad se hallaba en su pa-
roxismo; hasta entonces fué imponente,
abora llegaba 4 ser horrible. La con-
valsion del mar invadi6 el cielo. La
nube, que hasta aquel momento fué so-
berana y obraba como queria, dabale
impulso, infundia & las olas su locura,
pero conservaba, sin embargo, no sé qué
lucidez siniestra. Abajo dominaba la

las nubes; los fantasmas del viento se
encorvaban; fases de meteoros aparecian
purpureos y se eclipsaban, haciendo més
negra la oscuridad despues de sus des-
vanecimientos; un chaparron inmenso
cala por todas partes; todo era ebulli-
cion; l'a. sombra en masa se desbordaba;
los cimulos cargados de granizo, des-
garrados y de color de ceniza, parecian
ser presa de frenesi giratorio; se oia
en el aire ruido de granos secos pasados
por una criba; las electricidades inver-
8as, que observé Volta, producian de una
a otra nube su fuego culminante; las pro-

demencia, arriba la célera. El cielo es el longaciones del rayo eran espantosas;
- !

soplo, el Océano solo es la espuma. El
huracén es un génio, pero la embriaguez
de su propio horror le habia turbado y

los relimpagos tocaban casi 4 Gilliatt,
que parecia asombrar al abismo.
Iba y venia por la Duranda vacilante;

no era mas que un torbellino. Era la ce-|sus pasos hacian temblar la cubierta y

guedad engendrando la noche.

golpeaba, cortaba y tronchaba, con el

En las tormentas hay un momento|hacha en la mano, livi

1nsensato, que es para el cielo como un reldmpagos, dezlxiellievx:llggoé lgel:cili?) .
vapor que se le sube al cerebro. El abis- | haraposo, con el rostro lleno de saliva{?
mo no sabe lo que se hace y fulmina|zos del mar y grande en medio de aquel
rayos a tientas. KEse momento es espan- |laberinto de truenos. Solo la dastgeza.
toso. La trepidacion del escollo llegaba | puede luchar contra las fuerzas en deli-
& su colmo. Toda tempestad tiene mis- rio, y la destreza hacia triunfar & Gi-
teriosa ostentacion, pero que la pierde|lliatt. Queria producir la caida general
cuando llega ese momento. Es el lado|de la parte de buque disloca.da.g debi-
malo de la tempestad. Enfonces, decia|litaba las partes proximas 4 deri‘gmbar-
Tomas Fuller, el viento es un loco furio-|se, sin romperlas del todo para dejar
so. Entonces las tempestades hacen el|algunas fibras que sostuviesen el res']to
gasto continuo de electricidad que Pid-|De pronto se paré con el hacha levanta-
digton llama la cascada de reldmpagos.|da, Habia terminado la operacion. El
Entonces aparece en 1o mas negro de la pedazo entero se desprendio, :

nube, para espiar el azoramiento univer-

La mitad del esqueleto de la Duranda

sal, un circulo de resplandor azal, que|se desliz6 ent,
, UL . : re los dos Douyres
los antiguos marinos espafioles llama-|vista de Gilliatt, que estaba sogre?:t:tll':

ban el 0jo de la tempestad.
Este ojo ligubre miraba 4 Gilliatt,

mitad de pié, inclinado y observando,
El trozo desprendido cayé verticalmen.

que estaba observando la nube. A cada|te en el agua ico |

hachazo que daba se erguia altanero.|tuvo en ]ag an’;gslt?ulgg ;:Sté'(s)(if.; g’oc?rdei
Kstaba 6 parecia estar demasiado per-|fondo. Quedd bastante fuera del a ue
dido para que nole dominase el orgu- para dominar el oleaje 4 mas de dg:)ci
llo. Desesperaba? No. Ante el supremo piés de altura; el tablero vertical forma-

arrebato de rabia del Océano era tan ba muralla entre los

dos Douvres, y

prudente como atrevido. Solo ponia los|como la roca atr
It ] avesad
pies en los puntos sélidos de la Duranda.|un poco més arriba, de?a%g, le:gg‘: cﬁhl(3

Como la tempestad, tambien habia lle-|trar la espuma por s

gado & su paroxismo. Su vigor se centu-

us dos extremos,

. : Esta fué la quinta barri i
licaba; estaba loco de Intrepidez. Sus|visé Gilliattqen Cinta;lg'lgadaque el

achazos resonaban como desatios. Pa-|en aquella calle del mar.

e la tempestad
Era una suerte

recia haber ganado en lucidez lo que la imi
: . que la proximidad de ] ie-
fﬁ?%?)srig(iic?oabllg Eeli)dldo. En este terri-|ra impedido 4 esta l?ar?grgﬁrlgggsrhﬁa?:a
_ chaban, por una parte(el fondo, Asi tenj :
lo inagotable y por otra lo infatigable, | més, podia el a,ggfaa sﬂagg:tzgl?l?’ng:;

hasta vencerse el uno al otro

: por debajo y aumentar la fuerza de las

Las nubes terribles modelaban en la|tablas.

inmensidad méscaras de gérgonas, cau-

sando la mayor intimidacion posible; la|b illi
_ . : orrasca: (filliatt no
lluvia venia de las olas; la espuma, de'su barco ni por la maquina. El agua no

Desde entonces estaba ya vencida la
podia temer ni por

LOS TRABAJADORES DEL MAR, ™

odia ya circular 4 su alrededor. Entre|truenos huyé como un cortejo de carros
a cerca de los Douvres que les cubria|terribles.
por el Oeste y la nueva barrera que les| De repente el cielo quedé azul.
protegia por el Este, ningun golpe de| Gilliatt se apercibio de que estaba fa-
mar ni de viento podia alcanzarlos. tigado. El suefio se abate sobre el hom-

Grilliatt saco su salvacion de la misma|bre rendido como una ave de presa. Gi-
catastrofe, consiguiendo la ayuda de la|lliatt se dobleg6 y se dejé caer en el barco
tempestad. Convencido de que estaba|sin buscar sitio y se qued6é dormido.
sano y salvo, tomd de un charco de llu-|Permanecié asi algunas horas inerte y
via un poco de agua con el hueco de la|tendido, casi como los tablones y las vi-
mano, bebid, y dirigiéndose al huracan, | gas sobre los que yacia.
le dijo:—Zopenco!

Dé alegria ir6nica & la inteligencia
que combate hacer constar que la vasta
estupidez de las fuerzas furiosas solo
consigue prestarle servicios, y Gilliatt
sinti6 la inmemorial necesidad de insul-
tar al enemigo, necesidad que se remon-| Los dobles fondos del obstaculo.
ta 4 los tiempos de Homero.

Gilliatt fué 4 su buque, aprovechéan- L
dose de la claridad de los relampagos,
para examinarle. Ya era hora de que
acudiera 4 socorrerle. Soportd violentas
sacudidas y comenzaba & torcerse. Gi-|¥fe\uando Gilliatt se desperté tenia
Iliatt no le encontrd ninguna averia 4 hambre.
primera vista, 4 pesar de que reconoci6| Kl mar se iba apaciguando, pero aun
que habia sufrido choques rudos. estaba demasiado agitado para poder

En cuanto el agua se calmo, el casco|partir en seguida. Ademads, el dia iba
se habia enderezado por si mismo; las|declinando, y para llegar & Guernesey
anclas se habian portado bien, y las cua-|con la carga que llevaba Gilliatt & la
tro cadenas sujetaban admirablemente|media noche necesitaba hacerse 4 la
la maquina. Cuando Gilliat terminé de|vela al rayar el dia.
pasar esta revista, un objeto blanco pasé| Aunque el hambre le apremiaba, lo
muy cerca de él y se sumergié en la os-[primero que hizo fué desnudarse para
curidad. Era una paviota. entrar en calor. Su ropa, que empap6

En las tormentas esta es la aparicion |la lluvia, la habia lavado el agua del mar
més agradable. Cuando las aves vienen |y podia secarse. Solo se dejé puesto el
el huracén se va. pantalon, que se lo levanté hasta las

Grilliatt vid otra buena sefial; la trona- | rodillas.
da aumentaba. Extendi6 y fij6 con guijarros sobre las

Las supremas violencias de la tempes- | prominencias de las rocas la camisa, el
tad la desorganizan, y todos los marinos |chaqueton, el capote, las polainas y la
saben que la ultima prueba es ruda, pero| piel de carnero.
corta. Kl exceso de rayos anuncia el fin| Despues pens6 en comer,
de la borrasca. Recurri6 & la navaja, que tenia cui-

La lluvia par6 bruscamente. El hura-|dado de afilar y mantener siempre en
can cesd; se quebrd, por decirlo asi. El|buen estado, y con ella arrancé del gra-
inmenso aparato de nubes se deshizo.|nito algunas lapas. Ya se sabe que las
Una rendija de cielo claro brill6 en la|lapas se comen crudas. Esa comida, des-
oscuridad. Gilliatt quedo estupefacto; es- | pues de tantos y tan rudos trabajos, era
taba en pleno dia. demasiado frugal. No le quedaba ya ga-

La tempestad habia durado cerca de|lleta, pero agua tenia de sobra,
veinte horas. Aprovechando la circunstancia de es-

El viento que la trajo se la llevé, Os-|tar bajando la marea, registré por entre
curidad difusa llend el horizonte. Las|las rocas, buscando langostas. Tenia
brumas rotas y fugitivas se amasaron en | bastante terreno 4 su disposicion y espe-
tumulto; hubo de un extremo 4 otro de|raba buena caza.
la linea de las nubes un movimiento de| Pero no pensé que ya no podia cocer
retirada, Se oy6 largo rumor decrecien- |nada. Si se hubiera dirigido al almacen,
te, cayeron algunas rezagadas gotas de|le hubiera encontrado hundido por la
lluvia, y toda aquella sombra llena de!lluvia y por el huracdn. La madera y el

LIBRO CUARTO.

No es el tnico que tiene hambre.




